(Salies eksportuotojos kompetentinga institucija
Competent institution of the exporting country)

VETERINARIJOS SERTIFIKATAS
VETERINARY CERTIFICATE
TERMISKAI APDOROTIEMS PIENO PRODUKTAMS, SKIRTIEMS NE ZMONIU
MAISTUIL, KURIU PH MAZESNIS NEI 6, IMPORTUOJAMIEMS | LIETUVOS
RESPUBLIKA
FOR HEAT TREATED MILK BASED PRODUCTS WITH PH REDUCED TO LESS THAN
6 NOT INTENDED FOR HUMAN CONSUMPTION, IMPORTED INTO THE REPUBLIC
OF LITHUANIA
Nr./No.
(Data/Date)

(Isdavimo vieta/Issued at)

Sis veterinarijos sertifikatas skirtas tik veterinarijos tikslams ir turi lydéti krovinj iki pasienio
veterinarijos posto.

This veterinary certificate is only for veterinary purposes and has to accompany the
consignment until it reaches the border inspection post.

Salis siuntéja:
EXPOrting COUNTIY: .. .o ettt et sttt e stee e e e

Ministerija:

Responsible MINIStry:. ... ..o e e e et et et
Tarnyba:

Certifying department:...............oocoveiiiiieiiieiiiieeee et et e e et e et et e te et eaeernrresnraene s s

L Pieno/pieno produkty tapatumo nustatymas

Identification of milk/milk-based products
Pienas (raisis):

Pieno/pieno produkty apraSymas:

Description of milk/milk- based products:......... ...
Pakuoté

Nature of PACKaGING: ...t e e et et et entte e e e s
Pakuociy skaicius:

Number of packages: ... e
Svoris neto:

I A S T 1 1 O
Partijos numeris:

II. Pieno/pieno produkty kilmé
Origin

Patvirtintos imonés adresas ir veterinarinés prieziiiros numeris:
Address and registration number of treatment or processing establishment (1):.................

III. Pieno/pieno produkty paskirtis
Destination of milk/milk based products



Pienas/pieno produktai siunciami is:

(Pakrovimo vieta/place of loading)
{504 L T TSPt
(Paskirties Salis ir vieta/country and place of destination)

transporto priemone:

(Nurodyti transporto priemong, registracijos numeri, léktuvo reiso numerj ar
laivo pavadinima/indicate the means of transport, registration number,
flight number, name of the ship)

Plombos numeris (2):

IV.  Sveikumo patvirtinimas
Health attestation

Zemiau pasirases valstybinis veterinarijos gydytojas patvirtina, kad:

I, the undersigned official veterinarian, certify that:

1. Pieno produktai:

The milk-based product referred to in this certificate:

3.1. pagaminti i§ pieno, gauto i§ gyvuliy:

has been prepared from raw milk which comes from animals:

1.1.1. kuriems nenustatyta ligy, kuriomis uzsikre¢iama per piena, klinikiniy pozymiy;

not showing clinical signs of a disease that can be transmitted through the milk;

1.1.2. laikyty dikiuose, kuriuose nepaskelbti apribojimai dél snukio ir nagy ligos ir galvijy maro;
belonging to holdings which are not under official restrictions due to foot and mouth disease
or rinderpest;

1.2. buvo apdoroti .........ccccceeveeecveerenne. (Temperatlira) .........ccccceeeeeenne. (Laikas), uztikrinant
neigiama fosfatazés reakcija;
has undergone a process involving heating to ............ccceuueeunee. (temperature) for ...................

(time), which ensured a negative phosphatase test;

1.3. rauginami, islaikant mazesni nei 6 pH maziausiai vieng valanda.

Has undergone an acidification process whereby its pH has been maintained at less than 6 for
at least one hour.

2. Imtasi visy priemoniy siekiant iSvengti pakartotinio uzkrétimo po apdorojimo.

Every precaution was taken to avoid contamination of the milk-based product after
processing.

3.1.Pienas/pieno produktai supakuoti { naujas pakuotes (1).

The milk-based product was packed in new containers (1).

3.2.  Jei naudojamos talpyklos, jos buvo dezinfekuotos prie§ pakrovima, naudojant dezinfekantus,
patvirtintus atsakingos tarnybos (1).

Where bulk containers were used, these were disinfected prior to loading using a product
approved by the competent authorities (1).

3.2.1 Talpyklos suzymétos, nurodant pieno/pieno produkty kilmg.

The containers are marked so as to indicate the nature of the milk-based product.

(Pildziusio asmens pareigos (Parasas/Signature (3)) (Vardas, pavardé/Full name)
Position)



Antspaudas/Stamp (3)

(1) iSbraukti, jei netinka/delete as appropriate

(2) nurodyti transporto priemonés registracijos numerj arba konteinerio numerj ir plombos numeri/

for good vehicles the registration number should be given. For bulk containers, the container

number and the seal number should be included

(3) paraso ir antspaudo spalva turi skirtis nuo teksto spalvos/the signature and the seal must be in
different colour to that of the printing




